
Глава 1687: Трансформация Тысячи Лиц

«В битве один на один я могу получить огромное преимущество всего за 10 вдохов и убить его
за 30 дыханий», - ответил Ши Кун, нахмурив брови.

«А? А что, если бы трое или четверо этих Темных Зверей или даже дюжина из них предстанут
перед тобой одновременно?» - спросила Лю Шуй-эр с намеком на улыбку.

«Если они все такие могущественные, то я не могу гарантировать победу более чем против
трех из них, и если бы более пяти из них напали на меня одновременно, у меня не было бы
шансов на победу. Если бы я столкнусь с более чем 10 из них одновременно, я буду бежать,
спасая свою жизнь», - неохотно признался Ши Кун.

«В этом проблема; из того, что я слышала, в Лесу Темных Зверей обитают десятки тысяч
Темных Зверей, и их силы сильно различаются. Согласно нашим записям, сила, показанная
темным Зверем ранее, немного уступает силе среднерангового зрелого Темного Зверя. В
противном случае, для победы над Лазурным Ночным Питоном не потребовалось бы так много
времени. Помимо обычных Темных Зверей, есть также два более высокогоранговых Темных
Зверей, один из которых – Трехглазый Темный Зверь. Помимо того факта, что они намного
сильнее обычных Темных Зверей, их третий глаз может также испускать странный свет,
который может превращать живых существ в гнилое дерево. Кроме этого есть Монарх Темных
Зверей. Такие Темные Звери обладают чистым золотым мехом, а не черным, и у нас нет
никакой информации о том, насколько они могущественны. По всей видимости, один из наших
старших, пришедший в Огромную Ледяную Область до нас, однажды прошел через Лес Темных
Зверей, и он видел издалека Монарха Темных Зверей, возглавляющий стаю из сотен зрелых
Темных Зверей, несущихся по лесу», - мрачно сказала Лю Шуй-эр.

«Я тоже видел похожие записи. Думаю, что смогу позаботиться об одном из этих Трехглазых
Темных Зверей, но не уверен, что смогу справиться сразу с двумя. Монархи Темных Зверей они
могут вести за собой стаи своего вида, поэтому они должны быть намного сильнее, чем даже
Трехглазые Темные Звери. В этом случае, скорее всего, мы не им не соперники, даже если
объединим силы. Однако, учитывая, что они звериные монархи, их не должно быть так много
даже во всем Лесу Темных Зверей, так что, конечно, нам не повезет, чтобы встретить одного», -
Хань Ли сказал медленным голосом.

«Это верный аргумент. У нас нет намерения беспокоить этих Темных Зверей; все, что мы хотим
сделать, это прокрасться через этот лес, поэтому мы сделаем все возможное, чтобы избежать
их. Жалко, что мы не можем пролететь над этим лесом. Иначе нам потребовалось бы всего
несколько дней, чтобы пересечь его», - вздохнула Лю Шуй-эр.

«Ничего страшного, мы можем себе позволить такую небольшую задержку. Кроме того, у нас в
любом случае нет другой альтернативы. Если бы мы попытались пролететь над лесом, нас
сразу же окружило бы бесчисленное количество темных зверей», - сказал Хань Ли с кривой
улыбкой.



«Я, естественно, осознаю это. По словам наших предшественников, которые путешествовали
через Лес Темных Зверей, Темные Звери днем намного слабее, чем ночью, поэтому лес днем
охраняется намного сильнее. Трехглазые Тёмные Звери даже выходили патрулировать лес в
светлое время суток. Напротив, ночью лес патрулирует меньше стражников, и все
высокоранговые темные звери возвращаются в свои пещеры, чтобы отдохнуть и
культивировать, но Темные Звери в это время намного сильнее», - продолжила Лю Шуй-эр.

«В таком случае мы должны путешествовать ночью, а потом отдыхать днем. Я думал, что все
будет наоборот!» - Ши Кун был весьма удивлен, услышав это.

«Я также поддерживаю то, что говорит Фея Лю. Мало того, что днем будет больше
высокоранговых Темных Зверей, которые патрулируют лес, многие наши техники сокрытия
также будут сильно затруднены в течение дня, так что очень вероятно, что мы не сможем
избежать внимания этих Трехглазых Темных Зверей. В конце концов, большинство зверей с
дополнительными демоническими глазами обладают способностями, которые позволяют им
видеть сквозь иллюзии и методы сокрытия, так что это, безусловно, сработает против нас.
Несмотря насколько сильно ослаблены Темные Звери в течение дня, мы все равно будем в
ужасной ситуации, если нас сразу окружат 100 таких. Таким образом, лучше путешествовать
ночью», - сказал Хань Ли после короткой паузы.

«Хм, это действительно имеет смысл. Хорошо, тогда мы будем путешествовать ночью, а не
днем», - Ши Кун, похоже, был убежден.

Лю Шуй-эр кивнула, но тут же спросила: «В таком случае, давайте поскорее отправимся в путь.
Чем раньше мы сможем пройти через лес, тем в большей безопасности мы будем. Кстати, у вас
двоих есть какие-нибудь подходящие методы сокрытия?»

«О? Кажется, ты обладаешь превосходной техникой сокрытия, которая может помочь нам
двоим?» - Хань Ли сразу смог прочитать между строк и понять цель вопроса Лю Шуй-эр.

«Ты действительно умный человек, брат Хань. Перед тем, как прибыть сюда, я позаимствовала
у своего мастера сокровище Трансформации Тысячи Лиц. С этими сокровищами мы можем
превратиться во все, что захотим, и никто не сможет обнаружить ничего странного, даже если
будет тщательно исследовать нас своим духовным чутьем. Я знаю, что у вас двоих также
должны быть другие блестящие техники сокрытия, но эти сокровища идеально подходят для
этой ситуации. Даже если нас обнаружат другие Темные Звери, мы сможем спрятаться
благодаря этим сокровищам», - объяснила Лю Шуй-эр с улыбкой, перевернув руку, чтобы
достать три тонких серебряных предмета.

«Трансформация Тысячи Лиц! Эти сокровища чрезвычайно известны, и я слышал, что только
твой мастер знает, как их изготовить. Если ты готова одолжить их нам, это, естественно, было
бы фантастически!» - Ши Кун был в восторге от вида трех тонких сокровищ, и он немедленно
сделал хватательное движение, чтобы втянуть одно из них к себе в руки, а затем стал
внимательно осматривать его.



Хань Ли был в Облачном Городе не очень долго, поэтому впервые услышал об этом сокровище.
Однако из возбужденной реакции Ши Куна было совершенно очевидно, что это определенно не
обычные сокровища.

Таким образом, он выразил свою благодарность Лю Шуй-эр и также схватил одно из сокровищ,
с любопытством осмотрев его.

Это так называемая Трансформация Тысячи Лиц была тонкой, как шелковый носовой платок,
но слегка теплым на ощупь. Даже с огромным богатством знаний и опыта Хань Ли не смог
определить, из какого материала было очищено это сокровище.

Однако на поверхности сокровища было начертано несколько серебряных рун размером с
горошину разного размера, и они сразу привлекли его внимание.

После того, как он сосредоточил свой взгляд на этих серебряных рунах, выражение лица Хань
Ли слегка изменилось, но его реакция все же не ускользнула от внимания Лю Шуй-эр.

В ее глазах мелькнуло своеобразное выражение, и она спросила: «Брат Хань, ты видел это
сокровище раньше?»

Сердце Хань Ли слегка дрогнуло, но выражение его лица уже стало нормальным, и он ответил:
«Это сокровище, которое может изготовить только Госпожа Цай, поэтому, конечно, у меня
никогда не было возможности видеть его раньше».

«Тогда почему ты так отреагировал?» - Лю Шуй-эр не хотела оставлять эту проблему без
внимания.

«Хе-хе, материал, из которого изготовлено это сокровище, очень уникален. Я думал, что
достаточно хорошо осведомлен в вопросе материалов, но у меня нет ни малейшего
представления о том, от чего может исходить этот материал, и я чувствую себя довольно
смущенным», - объяснил Хань Ли с беспечной улыбкой.

Лю Шуй-эр, похоже, поверила оправданию Хань Ли и объяснила: «Понятно. Я не знаю метода
изготовления, но я слышала от мастера, что эти сокровища были изготовлены путем
объединения шкур семи типов чрезвычайно редкие призрачных зверей, поэтому
неудивительно, что ты не можешь идентифицировать использованный материал».

«Спасибо, что сказал мне это», - ответил Хань Ли, изображая просветление.

В то же время он нежно поглаживал серебряные руны на сокровище, в то время как множество
мыслей хлынуло в его голове.

Серебряные руны на этой Трансформации Тысячи Лиц были ничем иным, как скошенным



серебряным текстом, и, естественно, для него было очень удивительно увидеть этот текст
здесь.

Если это было сокровище, о методе изготовления которого знала только Цай Люин, значит ли
это, что у нее также есть внешняя страница Золотого Нефритового Фолианта?

Когда он думал об этом, Лю Шуй'эр продолжил: «Эти сокровища весьма необычны, но
превращения в другое существо сможет произойти, только когда получишь часть его крови,
плоти или кожи. Если бы вы могли получить всю шкуру зверя, трансформация была бы
абсолютно идеальной».

«Найти целые шкуры зверя должно быть не так сложно; нам просто нужно найти несколько
Темных Зверей и убить их. Хе-хе, тот, который мы только что видели, идеально подходит для
этого. За такое короткое время он не мог уйти очень далеко», - усмехнулся Ши Кун, в его
глазах промелькнул свирепый взгляд.

Сразу после этого под его ногами вспыхнул желтый свет, и он медленно погрузился в землю.

Глаза Лю Шуй-эр вспыхнули, увидев это, но в конце концов она не сказала ничего, что могло
бы остановить его.

Таким образом, Ши Кун развязал свою технику земляного передвижения и исчез в мгновение
ока.

«Не будет никаких проблем с тем, чтобы позволить брату Ши уйти самому, не так ли?» - тихо
спросила Лю Шуй-эр, взглянув на Хань Ли.

«Раз ты ничего не сказала, чтобы остановить его, ты, должно быть, придерживаешься мнения,
что все должно быть в порядке, и я тоже думаю то же самое. Мы уже тщательно обследовали
эту область и убедились, что в ней нет других Темных Зверей в радиусе 50 км. Вдобавок ко
всему, на стороне Брата Ши элемент неожиданности, так что это должно быть легкой задачей
для него», - спокойно ответил Хань Ли.

Лю Шуй-эр замолчала, услышав это.

Час спустя желтый свет вспыхнул с места, где исчез Ши Кун, и из-под земли появилась
человекоподобная фигура.

Это был не кто иной, как сам Ши Кун.

Как только он появился, он улыбнулся Хань Ли и Лю Шуй'эр, а затем резко взмахнул рукавом,
и черный объект вылетел изнутри.



Это был не что иное, как полный комплект шкуры Темного Зверя.

«Госпожа Лю, ты думаешь, мне подходит шкура этого зверя?» - гордо спросил Ши Кун.

Кратко осмотрев кусок шкуры зверя, Лю Шуй-эр улыбнулась и сказала: «На ней вообще нет
никаких ран! В этом случае, естественно, не возникнет проблем. Я научу вас обоих мантре, и
ты сможешь попробовать, брат Ши».

После этого она отбросила шкуру зверя, а затем послала передачу голоса Хань Ли и Ши Куну, ,
обучая их глубокой мантре.

Хань Ли и Ши Кун, естественно, внимательно выслушали и запомнили мантру.

Несколько мгновений спустя передача голоса прекратилась, и глаза Ши Куня загорелись, он
подбросил шкуру зверя в руках в воздух, после чего он сразу поднял обе руки.

Трансформация Тысячи Лиц исчезла в шкуре зверя в виде шара серебряного света, после чего
появилась серия серебряных рун.

Затем вся шкура Темного Зверя опустилась на его тело.
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